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MEGATITINA

P Fresatrice monodisco

2t Single-disc/head floor preparation machine

# Monobrosse
@ Fresadora mono disco

© Fiesatiice monodisco ideale sia per graffiare superfici in porce
onato (ma anche in mamo, resina, cemento ecc.) che per
spianare ¢ levigare superfic inegolari.

© Gruppo motore basculante per una fale manovrabilita e per
offimizzare ['azione degli utensil.

© Manico con inclinazione regolabile ed impugnature oscilanti per
il massimo comfort dell‘operatore.

© Disponibile in due versioni:

- 400 V tifuse (spina 3P+T 16A ) con dischi porta utensii @
380 mm e @ 260 mm.
-230 V monofase con disco porta utensiii @ 280 mm.

© Predisposizione per aspirarazione delle polveri.

o Dischi porfa utensii predisposi per il montaggio sia i utensili
con attacco Frankfurt (massimo 3) che di segment diomantafi
1240 mm (da 3 a 6).

© L& ruote ed il manico fraslabili, congiunfamente alla protezione
disco adatiabile ad ogni situazione, consentono di effeftuare
lovorazioni a filo parete.

o (omedata di 2 zavorre (peso 3 Kg ciascuna) posizionabili iberc-
mente in prossimit del gruppo motore o allinizio del manico 0
anche completamente rimovibili per modulare la pressione che
sivuole eserdtare sullo superfici.

© Manico ripieghevole per un minimo ingombro e un fude fras:
porfo.

© Gruppo motore e felaio scomponibil

© (orredo: kit zavorre, kit chiavi, disco porta segmenti /utensii &
280 mm, disco porta segmenti/utensii @ 380 mm (solo per
versione 400 V), manuale uso e manutezione.

e P L

© Singleisc/head machine ideal both for scrafching porcelain @ Monobrosse idéale pour rayerles surfaces en grés cérame (mais @ Fresadora mono disco ideal fanto para raspar superfides de

surfaces (but also marbl, resin, concrete, etc.) as well as for  aussile marbre, la ésine, le béton, etc.) insi que pour poncer et porceldico (mdmol, resin, cemento,...) como para aplanar
sanding and smoothing inegular sufoces. lisser les surfaces iméguiies. y pulr superfices inegulares.
* Titoble motor asembly fo easy maneuverabiity ond o 0pF e poteu incinable pour une melleure maricbilts et une el e Grupo motor basculonte para meor manegbidady opfimizarla

Eizz;mliﬁm;n‘mm heicht and osclcing s foropect” lure ufisofon acdon de lo heramiento.
© Handle with adjustable height and oscilating grips for operator's ¢ iz et ; e
- mmlfm ’ JOE * Poignée teescopique et mobie (de gouche d dofe). © Mango con indinacion ajustable y empufiaduras osclantes.

© Disponible en deux versions :
-400 V friphasé (prise 3P + T T6A) avec porte disque & seg-
ments @ 380 mm et @ 280 mm;

Méximo confort del operario.

© Disponible en dos versiones:

-400 V tifdisica (enchufe 3P+T 16A) con discos porta herami-

enta @ 380 mmy @ 280 mm.

-230V monofdsica con disco porta heramienta @ 280 mm.
© Predispuesta para aspiracion de polvo.

o Discos portu heramientas predispuestos para montar Giiles con
enganche Frankfurt (mdximo 3) o de segmentos diamantados
12x40mm (de 30 6).

© Lo wedasy el mango desplazables, junto con el cdrter movible,
pemiten frobajar a filo de pared.

© Equipada con 2 lustres (peso 3 Kg cada uno) colocados junto
al motor, en el mango, o desmontables para ajustar la presidn

o Available in two versions:

-400V threephase (3P + T 16A plug) with @ 380 mm and @

280 mm disc holder for segments. : v

230V singlephase with & 280 mm ci hoderforsegments.  ~230 V monophasé avec porte isque d segments 280 mim.
© Sucton portfor dust extraction. © Pise d'aspiration pour |'extraction de la poussidre.

o Disc holders re suitabl for tools with “Frankfurt” mounfing @ Les portedisques conviennent aux oufils avec systéme de mon-
inferface (maximum 3) and for diamond segments 12x40  tage « Francfort » (maximum 3) et aux segments diomantés
mm (from 3 10 6). 12x40mm (de 30 6).

® Sinding wheels and sinding handle, in combinafion with the e Les roues et la poignée coulssonte permettent & lo machine de
disk guard which s adapfoble fo any situafion, alow the ma- il s prés des murs.
inefowokvey dosefowols. o Fquipée de deux lesfs de 3 kg chacun pouvant:éire placés  cté

* It comes equipped with 2 bolostuns (welghting 3 K eoch): 4, o oo, deribre o pignée ou bien e compltement
they canbe fecy posfioned next o the mofo i, behind he amovibles pour ajuster lo quantité de pression sur la surfuce.

handle or, affematively, be completely removable fo adjust the .~ Y i dencomh
amount of pressure o be applied on the surface. © Poignée réfractable pour un minimum d’encombrement ef un
fransport fadle. sobre el suelo.

© Folding handle for taking up @ minimum amount of space and ] S R e

easy fransportufion. ., . . & Ih ' .
o Mofor assembly can be removed from the maching frame, ® Lnéeavec kit de estoge, e de dé / jeu d'outls, poredisque © Gipo motory mango desmontables

It comes supplied it bl kit wrench,/folser, seqment/ ~ segment /oufl @ 280 rm, support de disque segmenté /  Equipo: kit deasfe, kirde loves, disco porta segmentos/itles
3280 mm, disco porta segmentos/iitles @ 380 mm (solo
para versign 400 V), manual de uso y mantenimiento.

outil @ 380 mm (uniquement pour la version 400 V), manuel
d'utlisation et d'entrefien.

ool disc holder @ 280 mm, segment/tool disc holder @ 380
mm (only for 400 V version), use and maintenance manual.

raimondispa.com



GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE
GARANTIA

MEGATITINA 400V
CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - CARACTERISTICAS TECNICAS

KIT DISCO KIT DISCO MANICO PREDISPOSIZIONE
PORTA UTENSILI ~ PORTAUTENSILI  REGOLABILEIN  ASPIRAZIONE

TAVORRE

0380 mm 0280 mm ALTEZZA

T00LS DISC TOOLS DISC HEIGHT PREDISPOSED BALLASTS
HOLDER HOLDER ADJUSTABLE FOR SUTION

0380 mm 0280 mm HANDLE

KIT DISQUE KIT DISQUE POIGNEE PREDISPOSITION
PORTEQUTILS ~ PORTE QUTILS  TELESCOPIQUE POUR

0380 mm 0280 mm ASPIRATEUR

KIT DISCO KIT DISCO MANGO PREDISPUESTO
PORTAUTILES ~ PORTAUTILES  AJUSTABLE EN ASPIRADOR LASTRES
0380 mm 0380 mm ALTURA

® MODELLI E SPECIFICHE =* SPECIFICATIONS AND VERSIONS ® SPECIFICATIONS SELON MODELE ® MODELOS Y ESPECIFICACIONES

= ~

334 HT400V 400V 50 Hz
334 HT230V 230V 50 Hz

334 HT400V

Trifuse | Three-phase | Trifasé | Trifdsica
Monofase | Single-phase Monofasé | Monofdsica

® DIMENSIONI E PESI = DIMENSIONS AND WEIGHT ‘® DIMENSIONS ET POIDS ® DIMENSIONES Y PESOS

Modello | Model
Modgle | Modelos

IMEGATITINA 400V |

MEGATITINA 230V S e

]

D )" 70 Kg 154.3 bs
ket 1477 bs

® ATTACCO FRANKFURT &* FRANKFURT HOLDER ‘® ATTACHE FRANCFORT ® ENGANCHE FRANKFURT

Descritione | Descripfion
Art. - A
Description | Descripcion

]

250P01D Attacco frankfurt | Frankfurt holder | Attache Francfort | Enganche frankfurt

Descritione | Description

Description | Descripcion

Frankfurt con settore diamantato
Diamond segment Frankfurt
Segment diomanté Francfort
Segmento diamantado Frankfurt

Segmento diamantafo
Diamond segment
Segment diamanté
Segmento diamantado

250P01D 250P0TP246

250P0TP48R

I, g
Per cemento quarzato | For quurtz cement

Pour le béton quartzé | Para cemento con cuarzo
Per irmuvidire, asportare | For roughing, removing
Pour rayer, gratter | Para raspar, quitar

Per rifinitura | For finishing

Polissage | Para afinar superficie

250P01PCD
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MEGATITINA 230V
CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - CARACTERISTICAS TECNICAS

=)

KIT DISCO MANICO PREDISPOSIZIONE IAVORRE
PORTAUTENSILI ~ REGOLABILE N ASPIRAZIONE
0280 mm ATEZZA
TOOLS DISC HEIGHT PREDISPOSED BALLASTS
HOLDER ADJUSTABLE FOR SUTION
0280 mm HANDLE

KIT DISQUE POIGNEE PREDISPOSITION LESTS
PORTEOUTILS  TELESCOPIQUE POUR

0280 mm ASPIRATEUR
KIT DISCO MANGO PREDISPUESTO LASTRES
PORTAUTILES  AJUSTABLE EN ASPIRADOR
0380 mm ALTURA
334 H1230V

IMBALLO - PACKAGE
EMBALLAGE - EMBALAJE

—
=
=1

MACCHINASU PALLETS
PALLET SOVRAPPONIBILI

MACHINE OVERLAPABLE
ON PALLET PALLETS

MACHINE PALETTES
‘SUR PALETTE GERBABLES

MAQUINA PALLETS
SOBRE PALLET APILABLES

40V /3KW 1400 1400
340V /25kW 1400 1400

o ” 86 Kg 182.9 Ibs
BYZHNSS 1895 bs

CP

Dimensioni | Dimensions
Dimensions | Dimensiones
37x70xh 6mm IxTxh 11 cm
11/2"x23/4"xh 1/4" 23/4"x23/4"x 4 2/3"
37x70xh 6mm IxTxh 11 cm
11/2"x23/4"xh1/4" 23/4"x23/4"x 4 2/3"

0
37x70xh 6mm Tx7xh 11 m
/2"x23/4"xh 1/4" 3/4"x23/4"x 4 2/3" 14.5 0z
1/2"x12/3"xh 5/16" 43/4"x4 3/4"¥h 2 3/4"
12x40xh 8 mm 12x12%h 7 cm
1/2"x12/3"xh 5/16" 43/4"x4 3/4"xh 2 3/4"
12x40xh 8 mm 12x12xh 7 cm
1/2"x12/3"xh 5/16" 43/4"x4 3/4"¥h 2 3/4"
12x40xh 8 mm 12x12%h 7 cm
1/2"x12/3"xh5/16" 43/4"x4 3/4"xh 2 3/4"

5.5 |bs

250P48R

250P200N
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